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“La religion de I'Albanais est I'Albanité"

Indifférence, tolérance et identité nationale

Mickaél WILMART

(ingénieur d'études a I'Ecole des Hautes EtudeSa@ences Sociales)

"Ne regardez ni églises ni mosquées,

La religion de I'Albanais est I'Albanité

Ces lignes extraites d'un poéme composé vers 1@8Bgshko Vasa (1825-1892) sont sans doute les
vers les plus célébres de la littérature albaneisdinalement, la réponse la plus courante a toute
question posée a un albanais sur la religion danspays. La derniére phrase, reprise comme un
slogan a travers tout le XXe siécle, a tellemeétrépétée que les rédacteurs de la notice "Albanie"
des sites Wikipedia, I'encyclopédie du Net, de iplus pays (France, Danemark mais aussi...
Albanie) ont cru bon de la faire figurer comme deunationale alors que la constitution albanaese n'
mentionne aucune...

Prés de cent trente ans plus tard, lors du sommétdion pour la Méditerranée (Paris, 13 juillet
2008), le premier ministre albanais, Sali Berishaans doute cette phrase en téte lorsqu'au rdgieu
son discours, il rappelle "la tradition d'une natmulticonfessionnelle, avec une excellente tolésan
religieuse, qui n'a jamais connu de conflit danstistoire". Il donna d'ailleurs un exemple bieaqis

. a Bérat, raconte-t-il, "il y a une église du X\4i&cle que j'aime visiter souvent car parmi sdiede
icones [...], il y en a une qui représente Sainteidlavec I'enfant Jésus dans ses bras, entourés de
deux minarets sur leurs c6tés, témoignant du graspkect des Albanais pour la croyance de l'autre”.
En rapportant cette anecdote, le premier minigtrdinpas autre chose que Pashko Vasa : l'auteur de
I'icbne citée ne choisirait finalement ni I'églisida mosquée, mais respecterait les deux au nola de
tolérance propre aux Albanais.

Car au fil des décennies l'appel a l'unité de Rastasa est devenu la base des discours officielasu
religion, ces vers montrant tant6t 'indifférenedigieuse des Albanais, tant6t leur tolérance érigé

modele par I'élite intellectuelle.

On peut également traduire le dernier vers par "La religion de I'Albanais est I'Albanisme", c'est-a-dire le
sentiment national albanais. Nous avons opté ici pour le mot "Albanité" car il s'agit de la traduction la plus
connue en France et parce qu'elle permet de conserver la rime.
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De l'union nationale a l'interdiction de la religion

La rédaction du poéme "O Moj Shqypni", dont lesdamvers sont extraits, s'inscrit dans un moment
particulier de I'histoire albanaise, celui de I'égemce d'un mouvement national albanais dans
I'Empire ottoman qui conduit, aprés différents etejet options politiques, le pays a l'indépendamce
1912. En 1879, P. Vasa s'est attelé a définir tdgtement et ethniquement le peuple albanais,
notamment pour contrer le mouvement pan-hellémjstgentait d'assimiler les orthodoxes d'Albanie
du Sud. Serbes au nord et Grecs au sud ont fdibidieodoxie un marqueur identitaire fort. Les
Albanais, au contraire, trouvent leur unité dans leangue (réunissant cependant plusieurs dialectes
Religieusement, ils sont divisés entre musulmaritkpdoxes et catholiques. L'union nationale ne peut
donca priori pas se faire sur le plan religieux. Par ces @eshko Vasa entend donc mettre au
second plan la question religieuse pour assungtd'ae son peuple. Dés cette époque, la religibn e
vue comme un probleme par plusieurs albanistesaatrds voies sont explorées pour le résoudre.
Ainsi, Naim Frashéri, en interprétant & sa maniémektachisme, tente une voie médiane, celle d'un
Dieu unique au-dela des confessions. Toutefois¢ #mecession a l'indépendance puis l'arrivée au
pouvoir du roi Zog ler, c’est la position de Pashkasa, interprétée comme un appel a une nation
areligieuse, c'est-a-dire laique, qui 'emporte.

Le régime communiste instauré par le Parti du Tital/Bnver Hoxha entre 1945 et 1991 reprend a
son compte la célébre phrase et en fait une irteion extrémement radicale, mélant nationalisine e
idéologie marxiste-léniniste. De la fin de la Set®iGuerre Mondiale & 1967, I'Etat impose ses regles
aux Eglises et communautés religieuses, durcissaon au fil des années et renforgcant dans le méme
temps la propagande antireligieuse. En 1967, ildééinalement I'interdiction totale de la religiat

la nouvelle constitution de 1976 déclare que I'Bthanais « ne reconnait aucune religion et trievail
développer la propagande athée ». L'interdictiasnlevée qu’en 1990. Si la lutte contre la religio
est tout d’abord inscrite dans un processus detremti®on d’une société communiste, les discours des
idéologues du Parti (réunis dans [I'Institut d’EtsidMarxistes-Léninistes) et des intellectuels
(scientifiques et écrivains) justifient I'interdich d’'une toute autre maniére : pour eux, d'und [ear
peuple albanais n'a jamais véritablement été adtaclea religion et a, au contraire, développé une
certaine indifférence vis-a-vis de la foi et, di@upart, les clergés, le plus souvent d’originar&ere,

ont eu dans l'histoire albanaise un réle de diviseat ont méme par moment ralenti I'unification
nationale. Toute I'histoire albanaise est relu@rsales paradigmes et toute intrusion de la religion

dans les évenements historiques est interprétéeneongégative (tel le lien des clergés avec les
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puissances étrangeres) ou comme le fruit d'un dppme au service de la nation (telle la
conversion de Scanderbeg ou la carriere cléricaleFdn Noli). De leur coté, les folkloristes

s'attachent a montrer la faiblesse du sentimerigjieeix des Albanais et la non-assimilation des
confessions monothéistes au profit de la sauvegidethnie albanaise et de ses traditions pa&nne
La célébre phrase de Pashko Vasa est bien évidamepise comme preuve et comme slogan par le

régime.

Unité et démocratie, filles de la tolérance

Aprés la politique radicale du régime communistai g vu la religion interdite et les clergés
persécutés, le discours de l'indifférence laissegla celui de la tolérance. Désormais, les Alisanai
formeraient un peuple religieusement tolérant etiant de tout temps défendu cette tradition de
coexistence pacifique. Cette position, relayéd'phte politique et intellectuelle albanaise, maldes
apparences, s'inscrit dans la méme ligne que leodis précédent : cette tolérance serait en fait le
fruit d’'une pratique superficielle de la religioh aurait permis de sauvegarder I'unité nationale au
dessus des groupes confessionnels. Les acteuasdéléctique du discours sont également assez
identiques. L'exemple du célébre écrivain Ismaildii@e est en ce sens particulierement révélateur.
Lorsqu’en 1990, il rédige l'introduction & la tramion frangaise de€hroniques d’'une ville du Nord
de Migjeni, il écrit :
« Il importe de souligner que les territoires aMdanfurent précisément ceux ou la
confrontation des religions, d’abord de I'Egliséhcdique et de I'Eglise orthodoxe, puis de
celles-ci réunies avec l'lslam, se déroula on n&t péus tragiguement. La conversion de la
population fut I'une des conséquences de ce trasmet Pareille & une longue secousse
sismique, elle provoqua non seulement des fractme villes et entre villages, mais souvent
au sein d’'une méme famille ou tel frére restaietibn tandis que l'autre, partant faire carriere
dans la capitale de I'empire, était contraint deswvertir. »
Le texte est, on I'a vu, typique de I'époque comisignet met en lumiere les divisions provoquées par
les religions. En novembre 2003, un colloque iragomal intitulé Religions et civilisations dans le
nouveau millénaire : le cas albanaést organisé a Tirana, réunissant scientifiquesinhes politiques
(dont le président de la République Alfred Moisiagrivains et religieux. Ismail Kadare, promu
coordinateur de I'événement, qualifie, dans sonatiss, de « proverbiale » la tolérance religiele d

Albanais. Il argumente méme :
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« La conversion, ou le changement de religion,ede foi primaire, le Catholicisme, a la foi
orthodoxe, et plus tard la conversion de certaifilslam, a servi aux Albanais de premiere
école de la tolérance. Pendant ce processus, degsinu un fait courant parmi les Albanais
gu’une partie d’une famille ait préservé sa fohadijue originelle pendant qu’une autre partie
se convertissait a I'Orthodoxie ou a I'lslam. lhyde multiples cas de deux fréres vivant sous
le méme toit, 'un étant catholique et I'autre mosan. »
Les similitudes d’argument entre les deux texteg assez flagrantes et pourtant la démonstration se
retourne au profit du caractere tolérant des Allsana discours introductif du président Moisiu, va
évidemment dans le méme sens, celui-ci citant asgoe le vers de Pashko Vasa « La religion de
I'Albanais est I'Albanité » comme témoignage duacaére normatif de la tolérance chez les Albanais.
A. Moisiu ne tarit d'ailleurs pas d’éloges sur gmuple a ce sujet :
« Je voudrais vous présenter une réalité palpallisterique, un bon exemple d’harmonie, de
tolérance et de coexistence religieuse en Alb&eemodele constitue un aspect positif de la
société albanaise, un modele qui pourrait appreadieut le monde comment pratiquer la
tolérance ».
Puis il dresse une liste de pratiques illustraexdmplarité de I'Albanie en ce domaine : mariages
mixtes, congratulations des chefs des communaweés Ips différentes fétes, soutien unanime a la
béatification de Mére Teresa qui était « une mengr pous parce qu’elle était habitée par la culture
albanaise de tolérance et d’harmonie religieuse ».
La conférence internationale de 2003 illustre piaia@ent le discours développé depuis I'avénement
de la démocratie et qui remplit deux objectifs gipaux. Sur le plan intérieur, il s'agit tout d’ado
d'un discours réconciliateur (dans le méme espuié ¢¢ poeme de Pashko Vasa) et facteur de
démocratisation dans le respect des normes ini@na#ts pour la liberté de conscience. Ce discours
s'est aussi teinté de nationalisme en insistantigdig&it que les Albanais sont porteurs de tolésagic
ont des lecons d’harmonie a apporter aux autrdensatet parfois en soulignant que cette tolérance
doit étre sauvegardée du radicalisme que pourraigmbrter des éléments étrangers au pays. Sur le
plan international, ce discours place I'Albanie comun possible stabilisateur dans des Balkans
touchés ces derniéres années par les tensionstimtigjues et interconfessionnelles. Enfin, metire e
avant lidentité tolérante des Albanais, c’est aufssre oublier que [I'Albanie est un pays
majoritairement musulman candidat & une Union etgpope majoritairement chrétienne. Car
finalement, ce qui est en jeu depuis le mouvemibainigste du XlIXe siecle, c’est bien la construction

de l'identité européenne d’une nation majoritairatmausulmane.
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Un frein aux mémoires particulieres ?

En écoutant et analysant ce discours de toléranoé,comme le discours d’indifférence qui I'a
précédé et 'accompagne encore parfois, on penteg’oger sur la marge laissée aux différents
groupes confessionnels pour construire leur prageatité, leur propre mémoire. Le philosophe
slovéne Slavoj Zizek a soulevé un paradoxe quiptique fort bien au cas albanais : pour lui, la
tolérance multiculturelle « témoigne de 'homogéaébn sans précédent du monde contemporain ».
En effet, a force de mettre en avant un systéngaol, on empéche les identités particulieres de
s’exprimer et de trouver leur place dans une séaéi finit par les regarder comme de possibles
entraves au climat général de tolérance. Ausstoiivient de prendre conscience des difficultés
inhérentes a ce discours, un discours qui a sestsefferformatifs, qui séduit généralement
l'interlocuteur mais qui cache la complexité deatss d'une société en reconstruction.

Les communautés religieuses sont en effet prises daux choix qui ont parfois du mal a s'accorder
d'une part adhérer a l'idéal de tolérance qui pgeole message de paix diffusé par les religions ;
d'autre part rassembler les éléments de leur propreoire, souvent liée a la thématique du martyre e
donc révélatrice de moments d'intolérance danstdiné albanaise. Deux exemples peuvent éclairer
cette problématique.

Tout d'abord, en novembre 1999, la Conférence épide d'Albanie organise un colloque
international intitulé "Le Christianisme parmi ledbanais”. Il réunit historiens, archéologues,
linguistes et ethnologues, albanais et étrangansi gue des hommes d'Eglise, catholiques et
orthodoxes. L'objectif, a l'occasion du Jubilé ‘da R0O0O, est de faire le point sur I'histoire tibréne

de I'Albanie, histoire dont le travail de rédactiprées presqu'un demi-siecle de silence institaogbn
est essentiel a la reconstitution d'une mémoireEggises. Cependant des les discours introduatifs d
Mgr Anastas Janullatos, archevéque orthodoxe dendjrou du président de la République Rexhep
Meidani, le caractere tolérant du peuple albarstisappelé. Pourtant d'autres promoteurs iderggair
hors des cérémonies officielles, proposent desodischien différents. Ainsi, Maks Velo, écrivain,
et "lespl
antichrétien des dirigeants communistes de I'EHst"responsabilité du martyre est alors rejetée sur
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peintre et architecte, écrit dans ses nouvelldsnger Hoxha était "un musulman halluciné

lautre, qu'il soit musulman pour les chrétiens, parfois orthodoxe pour les musulmans. Ces
accusations, en fin de compte mensongeres puisgugersécuteurs étaient avant tout communistes,
font toutefois partie du processus normal d'affitorades identités particuliéres, ces identités se
formant en opposition ou en concurrence a uneitélt€r, c'est ce processus que le discours ndrmati
de tolérance ignore, un processus qui malgré tmwtspit son chemin mais de fagcon moins ouverte, au

risque a terme d'une certaine frustration.
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L'autre exemple vient des dissensions internes éotamunauté musulmane lors de l'affaire des
caricatures de Mahomet en janvier-février Z0Qfne grande partie du monde musulman a, on s'en
souvient, réagi vivement contre la publication deicatures du prophéte dans un journal danois. Le

Mufti de Shkodér (ville du nord du pays) fait al@sce sujet une déclaration virulente a la presse,

parlant d'une nette augmentation de I"arrogandenasulmane”, y compris en Albanie. Par cette

intervention, il tente de mettre en avant une id@mhusulmane qu'il sent en danger. Toutefois,leés
lendemain, le chef de la communauté musulmane oamelases propos, les qualifiant méme
d"absurdes", rappelant la tolérance interconfesslbe qui regne en Albanie.

Ces deux exemples montrent bien la difficulté rem@® par les acteurs pour sortir du discours
identitaire national, un discours homogéne mettantvaleur une vertu nationale, la tolérance, au

détriment des identités communautaires.

En fin de compte, quelques vers transmis a tsales décennies suffisent-ils & définir le
caractere national d'un peuple ? Outre le risquaedhomogénéisation forcée, on a vu que leur
interprétation méme pouvait varier selon le comeXutilisation. Mais c'est sans doute ici le peopr
des vecteurs mémoriels : prélever un élément astantt de l'histoire et I'adapter constamment afin

d'assurer un minimum d'unité nationale.
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